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OPIS

DR2™ to produkt w postaci statej przeznaczony do stosowania w
zamknietych instalacjach grzewczych i chtodniczych, zamkniety w
rozpuszczalnej w wodzie kapsule z PVOH.

DR2™ sktada sie z mieszanki zaawansowanych polimeréw opracowa-
nej w celu utatwienia usuwania lub kompleksowania osadéw zelaza i
widréw mineralnych na powierzchniach wymiany ciepta oraz rurach.

DR2™ zawiera specjalne inhibitory, ktére zwiekszajg ochrone przed
metalami zéttymi i pomagaja usuwaé rozpuszczona miedz z roztwo-
ru, jesli sa potaczone ze skuteczna filtracjg boczna lub liniowa. DR2™
nalezy dozowaé podczas pracy instalacji, a przy prawidtowym sto-
sowaniu moze nawet wyeliminowaé konieczno$¢ przeprowadzania
kosztownych prac renowacyjnych.

ILOSC DO UZYCIA

¢ 1 kapsutka o masie 20 g pozwala na uzdatnienie 100 litréw objetosci
instalacji.

® DR2 nalezy dozowac do instalacji przy uzyciu odpowiedniego urzad-
zenia filtrujacego.

INSTRUKCJA UZYCIA

Wyjmij kapsutki rozpuszczalne w wodzie z zewnetrznego kartonowego
opakowania, a nastepnie umie$é je w otwartym urzadzeniu filtrujgcym,
zatéz pokrywe i uruchom filtr.

Kapsutki rozpuszczaja sie w ciggu 30 minut w biezacej goracej wodzie
(60°C). Aby zapewni¢ skuteczne dziatanie preparatu, po zakonczen-
iu dozowania instalacja powinna pracowac¢ w temperaturze roboczej
przez co najmniej 24 godziny. DR2™ jest przeznaczony do profesjo-
nalnego stosowania wytacznie do uzdatniania instalacji grzewczych i

chtodniczych. Oczyszczanie chemiczne instalacji domowych reguluje
norma UNI-CTI 8065/19.

CT4244 DR2 PL

1. Wyjmij kapsutki z opakowania

2. Wrzuci¢ kapsutki do filtra instalacji

3. Rozpuszcza sie w ciggu 30 minut
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Wyglad Ciato state — bezowy
Zapach Charakterystyczny
pH 7,5-8,5 przy stezeniu 1%

OBROBKA | PRZECHOWYWANIE

DR2™ nalezy przechowywa¢ z dala od $rodkdéw utleniajacych, w
chtodnym i suchym miejscu. Przy prawidtowym przechowywaniu pro-
dukt zachowuje swoja skutecznos$¢ przez 24-36 miesiecy. Tempera-
tura 10-35 °C / wilgotno$¢ <80% oraz zarzadzanie zgodnie z zasada
FIFO.

Wiecej informacji mozna znalezé w karcie charakterystyki.

WYCIECIE | UTYLIZACJA

DR2™ jest produktem w postaci statej. W mato prawdopodobnym
przypadku wycieku nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sie produktu
do ciekéw wodnych lub kanalizacji. Niewielkie wycieki: rozcienczy¢ i
usuna¢ duzg iloscig wody.

OPAKOWANIE

DR2™ jest dostepny w pudetkach zawierajacych pojedynczo pakowa-
ne kapsutki o masie 20 g.
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DAWKOWANIE:

REM
= BR2
Dawkowanie 3 kapsutki 1 kapsutka 2 kapsutki 1 kapsutka
Pojemnos¢ hydrauliczna 100 litréow 100 litréw 100 litréow 100 litréow
Powierzchnia grzewcza 100 m? 100 m? 100 m? 100 m?
Liczba grzejnikow 10 10 10 -
Liczba grkzejnikéw w opa- 10 10 10 i
owaniu
Opis
Rodzaj instalacji

proces

Ptukanie Mozliwe jest jednoczesne doda-
Nowa instalacja- wysokotempe- nie roztworu DR1+DR2, poniewaz
raturowa * DR1 + DR2 DR2 nie wymaga spuszczania
Obrébka ochronna
HULERIS Mozliwe jest jednoczesne
N o ctalacia nisk + wprowadzenie roztworu DR1+-
owa instalacja- niskotempera- Obrébka ochronna DR1+DR2+DR4 DR2+DR4, poniewaz DR2 nie
BUITE) o wymaga oprozniania
Srodek biobéjczy
W przypadku instalacji w bardzo
ztym stanie nalezy najpierw
przeprowadzi¢ ptukanie silnym
Ptukanie $rodkiem czyszczacym DR3, pozo-
+ stawiajac go w obiegu maksymal-
obrébka ochronna nie przez 1.4 dni, a nagtepnie, po
Stara instalacja/zly stan instalacji DR3 + DR1 + DR4 spuszczeniu, ponownie napetnic
+ instalacje, dodajac srodek
Srodek biobéjczy ochronny DR1.
(instalacja niskotemperaturowa)

Nalezy dodaé réwniez DR4, jesli
instalacja jest niskotemperatu-
rowa
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WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA

Przechowywa¢é produkt w zamknietym opakowaniu/pojemniku w czystym miejscu, chronigc przed mrozem, wilgocia, nastonecznieniem, Zrédt-
ami ciepfa, otwartym ogniem lub Zrédtami zaptonu. Nalezy unikaé gwaftownych wahar temperatury, utrzymujac optymalne warunki tempera-
tury i wilgotnosci (temperatura 10-35 °C / wilgotnos¢ <80%). Upewnic sie, ze nie ma ryzyka uszkodzenia spowodowanego obecnoscig innych
materiatéw lub mozliwg ingerencjg oséb nieupowaznionych. Wiecej szczegdtéw na temat prawidtowego przechowywania mozna znalezé w
karcie technicznej danego produktu.

RBM spa zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen i zmian w opisanych produktach oraz w zwigzanych z nimi danych technicznych
w dowolnym momencie i bez uprzedzenia. Informacje i zdjecia zawarte w niniejszym dokumencie majg charakter wytacznie informacyjny i
niewigzacy i w zadnym wypadku nie zwalniajg uzytkownika z obowigzku Scistego przestrzegania obowigzujgcych przepiséw i zasad dobrej
praktyki technicznej.

RBM Spa
Via S.Giuseppe, 1 ¢ 25075 Nave (Brescia) Wtochy
Tel. 030 2537211 o Faks 030 2531798einfo@rbm.euewww.rbm.eu [ £] @rbmspa [} RBM S.p.A. rbm_spa_ @ Rbm Italia
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